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O projekcie FilmNet
- South Baltic Film and
Culture Network

Miedzynarodowy projekt ,FilmNet -
South Baltic Film and Culture Network” tqczy
podmioty aktywnie dziatajgce na rzecz roz-
woju edukacji i kultury filmowej w regionie
Morza Battyckiego. Sie¢ tworzq kina, centra
kultury oraz organizacje regionalne z czterech
krajow - Litwy, Niemiec, Polski oraz Szwecji.

Gtéwnym celem przedsiewziecia jest wzmoc-
nienie istniejgcej wspdétpracy poprzez wymiane
doswiadczen i dobrych praktyk, rozwdéj umie-
jetnosci zawodowych personelu (w ramach
seminariéw i praktyk obserwacyjnych), testo-
wanie nowych modeli edukacyjnych dla dzieci
i mtodziezy (kluby filmowe) oraz mapowanie
inicjatyw podejmowanych w regionie Morza
Battyckiego poprzez cykl wizyt studyjnych.

Odrebnym elementem projektu jest proba zba-
dania tozsamosci battyckiej za pomocq uniwer-
salnego medium, jakim jest film. Pokazy filméw
krétkometrazowych  mtodych  europejskich
twoércow oraz dyskusje z widzami nie daty jed-
noznacznych odpowiedzi na temat owej tozsa-

O projekcie FilmNet - South Baltic Film and Culture Network

mosci, ale staty sie zaczynem do dalszego dia-
logu i procesu opisanego w niniejszej publikacji.

FilmNet nie przestaje funkcjonowaé wraz z za-
mknigciem projektu. Chcemy, aby dostep do wy-
pracowanych standardéw, koncepcji i metod
miaty wszystkie podmioty pracujgce na niwie
upowszechniania kultury filmowej i podnosze-
nia jakosci edukacji filmowej w catym regionie
nadbattyckim. Wszystkich partneréw projek-
tu tqczy gtebokie przekonanie, ze w dzisiejszym
Swiecie zmultiplikowanych obrazéw i btyskawicz-
nego transferu danych niezbedna jest edukacja
medialna i filmowa, ktéra pomoze - zwtaszcza
mtodym ludziom - odrézni¢ prawde od fikcji i po-
zwoli w $wiadomy sposdb korzystaé z propozycji
oferowanych przez wspoétczesnq kulture.

FilmNet BIFT: raport O projekcie FilmNet - South Baltic Film and Culture Network

Partnerzy projektu:

Lider - Centrum Spotkan Europejskich ,,Swiatowid” w Elblqgu (Elblqg, Polska)
Stowarzyszenie Gmin RP Euroregion Battyk (Elblqg, Polska)

Nadbattyckie Centrum Kultury (Gdansk, Polska)

Instytut Nowych Mediéw (Rostock, Niemcy)

Filmregion Sydost (Vaxj6, Szwecja)

Centrum Informacji Turystycznej i Biznesowej (Retéw, Litwa)

Partner stowarzyszony - Pomorska Fundacja Filmowa/
Gdynskie Centrum Filmowe (Gdynia, Polska)

Czas trwania projektu:
1 lutego 2018-30 czerwca 2020

Budzet projektu:
501.125 EUR

Projekt dofinansowany w ramach Programu Interreg Potudniowy Battyk
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Baltic Identity Film Tour
—idea wydarzenia

Kraje z basenu Morza Battyckiego
charakteryzujq réznorodne doswiadczenia hi-
storyczne, kody kulturowe, wzory rozwoju
politycznego, ekonomicznego i spotecznego.
Wymienione réznice majq ciqgty wptyw na wza-
jemne relacje.

Przewodniq ideq Baltic Identity Film Tour byta
proba znalezienia odpowiedzi na pytanie: czy po-
mimo réznic istnieje wspdlna tozsamosé nadbat-
tycka?

Narzedziem, ktére wybralismy jako odpowiednie
do badania elementéw tozsamosci mieszkancéow
regionu battyckiego, byt film.

Od poczqtku prac nad zagadnieniem battyckiej
tozsamosci oraz préb jej eksplorowania za pomo-
cq medium filmowego towarzyszyto nam sporo
pytan, zaréwno czysto praktycznych, jak i tych,
ktére dotykajq sedna problemu. W jaki sposéb
dokona¢ wyboru filméw? Kto miatby by¢ selekcjo-
nerem? Jakie przyjg¢ kryteria, aby uchwycié¢ za-
gadnienie w mozliwie najpetniejszy i najbardziej
interesujqcy sposob? Te i inne kwestie nurtowaty
nas podczas spotkan i samodzielnej pracy.

FilmNet BIFT: raport
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Ostatecznie wszyscy partnerzy podjeli wspdlng decyzje
o przyjeciu nastepujgcego modelu:

O,
@

®

Punktem wyjscia byto wspdlne stworzenie przez partneréw mapy
poje¢, wiqzqcych sie z naszym wyobrazeniem elementéw tozsamo-
Sci battyckiej.

Kazda organizacja z danego kraju partnerskiego przygotowata przy
uzyciu mapy pojec¢, samodzielnie bqdz konsultujgc sie z zewnetrz-
nym ekspertem, czterdziestopieciominutowq propozycje obejmu-
jacq zestaw filmoéw krotkometrazowych (nie starszych niz z 2016
roku), co tgcznie dato ok. trzech godzin materiatu (polski zestaw byt
wspélny dla NCK i CSE ,Swiatowid”).

Nastepnie na spotkaniu w Gdansku w lutym 2019 roku odbyta sie
dyskusja przedstawicieli sieci FilmNet, podczas ktérej wytoniono
wspoélny ok. stuminutowy zestaw filmoéow z Niemiec, Litwy, Szwecji
oraz Polski.

Z tego zbioru kazdy partner, kierujgc sie znajomosciq lokalnej wi-
downi oraz wyczuciem tematdéw istotnych dla jego regionu, przy-
gotowat wtasny ok. szes¢dziesieciominutowy zestaw filméw do wy-
swietlania na otwartym dla publicznosci pokazie. Wszystkie pokazy
uzupetnione zostaty komentarzem ekspertéw oraz dyskusjq z udzia-
tem publicznosci.

Cenne uwagi z dyskusji po pokazach filmoéw zostaty spisane i prze-
analizowane w niniejszym raporcie.
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Proces selekcji filmow

Morze Battyckie:

potqczenie regionu /

Podstawowy materiat do preselekcji podziaf regionu / granice
przestrzen podwodna

Tozsamos¢: wspélne wartosci, poczucie he kologia (flora, fauna, wraki statkéw)
przynaleznosci ochrona morza | |jqt

natura MOrze

Swiatta” /, Kaukai”,

. nCzuwanie” / ,Budéjimas”

. ,,Lyiwiarz"/,,éiuoiéjas"

. nWielbtqd"” / ,Kupranugaris”

. »Pan Noc ma dzier wolny”/,,Pono Nakties Laisvadienis”
. nMoje litewskie lato” /,,Mano lietuviska vasara”

No uhAWN =

. ~Wyprawa na ryby” / ,KZZ"

s ATURT L zycie nad morzem
Putapka myslenia o wspdlnej tozsamosci:

réznice — jezyki, narody, religie, systemy energla WO d a krajobraz
polityczne, kultury 1. ,,ANTON”
p rze m\/SJf I”y b Oj(é\/\/S‘t\/\/O 2. ,,Nie ma czasu”/ ,Keine Zeit"”
Wiec... moze raczej nie ,tozsamos¢” turystyczny 3. ,Wiejskie éwieto”/ ,,Dorfbums”
z [N . . 4. ,,W oczekiwaniu na morze”/, Warten auf das Meer”
a ,wspdtodeczuwanie™: dojrzewanie nad morzem o .. : .
. , . e . , . 5. ,,Co mogq na to poradzi¢ kwiaty?"/,Was kénnen die Blumen dafir”
poczucie wspolnoty w miejsce tozsamosci ) .
) ° 6. ,,Znaki morza”/ ,Seezeichen”
morze H I st o r I q 7. ,Najnudzniejsze miejsca na swiecie”/,,Die langweiligsten Orte der Welt"
pogoda
klimat wspotpraca / konflikt
dqzenie do wolnosci a6 c
wikingowi z 2
go_ € p I"ZYS Z*OSC 1. ,Urzqdzenie oddzielajqce ruch”/,Spdrviddshinder”
Dodatek/na marginesie: AVAV OJ M >/ migracje 2. ,taska w zyciu"/ ,Skadarna”
e e . . 3. ,,Powédz"” /, The Flood”
Zagadnienie dziecka w literaturze 1 . , . 2 Moiak  eualng Sostra i h o
. . . . yMOJa homosekKsuaina siostra »«MIN homosyster
(Andersen, Grimm, Lindgren itd.) W OJ na swiatowa
archetypy .
Liga Hanzeatycka
handel - transport
1. ,,1410"”
2. ,,Ostatni sezon”
3. ,,Umowa”
4. ,PLaza”
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Ostateczna selekcja

Cztonkowie i cztonkinie komitetu se-
lekcyjnego obejrzeli wszystkie realizacje przed
spotkaniem, ktore odbyto sie 21 lutego 2019.

Wszystkie filmy zostaty szczegétowo omoéwio-
ne, czesto wywotujqc gorqce dyskusje na temat
ich powigzania z mapq pojec¢. Niemniej jednak
w procesie selekcji wytoniono kilka wspdlnych
obszaréw tematycznych, tworzqcych grupy po-
wigzanych ze sobq filméw ze wszystkich krajow
partnerskich.

Do tych zagadnien nalezq:

e terazniejszos¢

e kod kulturowy

e indywidualna tozsamosé
e przesztosé

Ze wszystkich filmoéw przygotowanych przez
krajowe komitety selekcyjne wybrano nastepu-
jacy zestaw.

Ostateczna selekcja

FilmNet BIFT: raport Ostateczna selekcja

Terazniejszosé
SWE/ ,Powédz”, rez. Fikret Atay/4’

Artystyczny projekt wideo wyprodukowany na Gotlandii, wyspie na Morzu
Battyckim, nowym miejscu zamieszkania wielu uchodzcéw do Szwecji. Arty-
sta porusza zagadnienie globalnych migracji, szczegdlnie imigrantéw, ktérzy
opuszczajq swoje kraje, gdzie toczy sie wojna, w poszukiwaniu bezpieczen-
stwa i pokoju na innych kontynentach. Zostawiajq swoje domy i wsiadajq na
przetadowane todzie, ryzykujqc zycie dla ziemi obiecanej. Niestety raj, ktérego
sie spodziewajq, moze nigdy nie nadejs¢, bo wielu z nich ginie na morzu i ni-
gdy nie dociera do Iqdu.

PL/,PLaza”, rez. Dawid Chrqchol, Bartosz Zimniak /1’

Symboliczny film krétkometrazowy opowiadajqcy o relacji cztowieka z mo-
rzem. Droga do niekonfczqcej sie¢ wody — przestrzeni bez granic, ktéra nalezy
do wszystkich ludzi - nieoczekiwanie prowadzi do matego przytulnego
pokoiku, wyznaczonego przez flage Polski.

PL/,Ostatni sezon”, rez. Stawomir Witek /13’

Pozbawiony dialogéw film dokumentalny o rybaku pracujgcym na kutrach
na polskiej czesci Battyku. Rybacy wciqz uzywajq sieci i pracujq w ciszy,
doswiadczajqc tego, jak bezlitosne jest morze. Ta brutalnosé zdaje sie jed-
nak nie zniechecac¢ mtodych ludzi, ktérzy idq w slady swoich ojcéw. To film
o wieziach z tradycjq i sile natury.

LIT/, Czuwanie”, rez. Karolis Kaupinis /15’

Potqczeni szpitalnqg rutynq ojciec i syn opiekujq sie chorq kobietq. Prébujq
zapewni¢ jej jak najwygodniejszy pobyt. Robiq wszystko, aby uniknq¢ przy-
znania, ze nie da sie zrobi¢ nic wiecej. Kameralna fabuta w finale uzyskuje
site metafory, okreslajgcej wspdtczesng sytuacje Litwy.

Kod kulturowy
SWE/ ,,Urzqdzenie oddzielajqce ruch”, rez. Johan Palmgren/14’

Przyjemna, catkiem zabawna historia o nadzwyczajnym wydarzeniu
w Sztokholmie (na stacji Slussen), ktére wywrdcito do géry nogami
spokojnq codziennos¢ mieszkancéw miasta. Tak zwane ,, putapki na
autobusy”, ktére miaty poprawié jakos¢ ruchu drogowego, przyniosty
nieoczekiwane skutki. Dzieki tej sytuacji mozemy przyjrze¢ sie z dy-
stansu réznorodnemu szwedzkiemu spoteczenstwu.

LIT/, Wielbtqd”, rez. Laurynas Bareisa/14’

Wyraznie absurdalna sytuacja, ktéra ma miejsce w zoo gdzies na
Litwie - piekny i urokliwy wielbtqd umiera i nikt si¢ tym nie przej-
muje. To historia opowiadajqca o ludzkiej obojetnosci i ignorancji,
ale jednoczesnie o tym, ze w kazdym z nas, bez wzgledu na to, skqd
pochodzi, tli sie iskierka dobra.

DE/,Co kwiaty mogq na to poradzi¢?”, PRAG,

rez. Jarek Raczek/ 6’

Wideoklip tetniqcy letniq atmosferq, swietnqg muzykq i wyjqtkowym
poczuciem humoru. Dwéch podréznych przemierza malownicze
pola Mecklenburg-Vorpommern (Feldberger Seenlandschaft) w po-
szukiwaniu wody.

LIT/, Swiatta”, rez. Gediminas Siaurys /11’

Pozbawiony dialogéw film animowany, przedstawiajqcy historie
wypadku drogowego i jego konsekwencji. Historia coming-of-age,
akcentujgca temat Smiertelnosci, przenika sie z proekologicznym
opowiadaniem o wiecznym ruchu odnawialnej energii zyciowe;j.
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Indywidualna tozsamosé
SWE/ ,taska w zyciu”, rez. Kim Sundbeck, Paolo Iskra /13’

Peten spokoju, relaksujqcy film o nietypowym zyciu ,ptasiarzy” w Szwecji.
Ten dokument to portret harmonijnej i malowniczej natury, jej krajobrazéw
i fauny, ale takze wspaniatych ludzi, ktérzy w niewyttumaczalny sposéb sq
z niq zwiqzani.

SWE/ ,Moja homoseksualna siostra”, rez. Lia Hietala/15’

Trzymajgcy w napieciu film o dziesiecioletniej Cleo i jej siostrze Gabbi. Cleo
wydaje sie¢ zafascynowana przyjaciotkq siostry, ktéra spedza z nimi czas

w domku letniskowym. Film w subtelny sposéb opowiada o dojrzewaniu

i odkrywaniu prawdziwej seksualnosci.

DE/,ANTON", rez. Jonas Bongard /14’

Nadzwyczajna opowiesé o mtodym chtopaku desperacko poszukujgcym
kontaktu z wodgq, a takze o jego osobliwym apetycie na ryby. To symbo-
liczny obraz o prébie opisania wiasnej tozsamosci, nawet jesli oznacza to
wykluczenie spoteczne albo samotnosé.

Od lewej: Moja homoseksualna siostra, Czuwanie, Wielbtqd, Anton, Swiatta, Umowa, taska
w zyciu, Ostatni sezon, Moje litewskie lato, Co kwiaty mogq na to poradzi¢?, PLaza, Urzqdzenie
oddzielajgce ruch.

Przesztosé

PL/,Umowa”, rez. Ewa Smyk/5’

Krotkometrazowy film animowany opowiadajqcy o aranzowaniu
matzenstw na wschodnich przygranicznych terenach Polski w latach
piecdziesiqtych i szes¢dziesigtych. Przedmioty wykorzystane w ani-
macji pomagajq osadzi¢ historie w srodowisku, w ktérym sie roz-
grywata, i wyrazi¢ atmosfere czaséw. Film pokazuje, jak wazne dla
mtodych pokolen sq zwiqzki z tradycjq.

LIT/,,Moje litewskie lato”, rez. Agné Jurkénaité/3’

Lekka, nastrojowa, $wietna animacja o wspomnieniach lata spe-
dzanego w dziecifnstwie z babciq na wsi. Film pokazuje nie tylko
catkowicie odmienny rodzaj zycia, ktéry z kazdym dniem zanika
coraz bardziej, ale takze udowadnia, jak duzy wptyw wczesne do-
$wiadczenia majq na nasze doroste zycie.

PL/,Ostatni sezon”, rez. Stawomir Witek /13’
[patrz wyzej]
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Raport z realizacji
projektu
Baltic Identity Film Tour

Idea projektu

Celem projektu Baltic Identity Film Tour byto
zbadanie zjawiska wspdlnej tozsamosci kra-
jow regionu battyckiego poprzez wykorzystanie
w tym procesie medium filmu. To dziatanie miato
na celu przystuzenie si¢ budowaniu potencjatu
dla wspdlnej tozsamosci battyckiej oraz wskaza-
nie podobienstw pomiedzy krajami battyckimi.

Po wyborze filméw do pokazéw odbyty sie pro-
jekcje w panstwach partneréw, potgczone
z dyskusjq z zaproszonymi gosémi oraz pub-
licznosciq:

1. dwa pokazy polskie: 25 czerwca 2019 w Nad-
battyckim Centrum Kultury w Gdansku oraz 26
czerwca w kinie Swiatowid w Elblqgu - w obu
dyskusjach udziat wzieli pracownicy Uniwersyte-
tu Gdanskiego: dr Agata Bachdrz, socjolozka,
dr Magdalena Sacha, kulturoznawczyni i region-
alistka, dr Sebastian Konefat, filmoznaweca i histo-
ryk kina skandynawskiego, oraz dr hab., prof. UG
Krzysztof Kornacki, filmoznawca i historyk kina;

Raport z realizacji projektu Baltic Identity Film Tour

2. w Szwecji: 25 sierpnia 2019 w ramach Carl International Film Festival
w Karlskronie - na dyskusje zostaty zaproszone rezyserka Agnieszka tukasi-
ak i Christina Schéning, specjalistka zajmujqca sie finansowaniem filmow
z Filmregion Sydost; rozmowe poprowadzit Josef Kullengard, dyrektor pro-
gramowy Carl International Film Festival;

3. w Centrum Kultury w Retowie na Litwie: 21 pazdziernika 2019 —-w dyskus-
ji uczestniczyt dziennikarz telewizyjny Domas Burkauskas oraz pracownicy
Centrum Informacji Turystycznej i Biznesu, m.in. Laima Dockeviciene oraz
Rasa Baliuleviciene.

4. dwa pokazy niemieckie: podczas 3000 Grad Festival w Feldbergu 10 si-
erpnia 2019 (pokaz przygotowany przez Arne Papenhagen dla pigtnascior-
ga mtodych ludzi) oraz wydarzenie w Rostocku, ktére miato miejsce 23
pazdziernika 2019 - w dyskusji uczestniczyli Katharina Bluhm z Jugend-
medienverband MV (Youth Media Association Mecklenburg-Vorpommern/
NGO), Marcel Brache, koordynator sieci informacyjnej EUROPE DIRECT
(EDIC MV) z Europejskiego Centrum Integracji w Rostocku, dr Marek Fiatek
z Instytutu Slawistyki Uniwersytetu w Greifswaldzie oraz odpowiedzialny
za organizacje PolenmARKT Festival prof. Stephan Kessler, dyrektor Insty-
tutu Studidéw Battyckich Uniwersytetu w Greifswaldzie; dyskusje poprow-
adzit Arne Papenhagen, organizator FiSH Filmfestival z Instytutu Nowych
Mediéw w Rostocku.

FilmNet BIFT: raport

Wybér filméw do pokazéw oraz jego
konsekwencje

Kazdy z krajéw partnerskich - Polska, Litwa,
Szwecja i Niemcy - przygotowat zestaw filmoéow
krétkometrazowych ze swojego kraju porusza-
jgcych tematy zwiqzane z Morzem Battyckim
i jego kulturowymi, historycznymi i spotecznymi
aspektami. Pézniej, po dyskusji w ramach sie-
ci FilmNet i przygotowaniu wspdlnego zestawu
filméw, kazdy partner dokonat selekcji filméw na
pokaz w swoim kraju.

Jak wskazuje raport dotyczqcy procesu selekcyj-
nego Baltic Identity Film Tour (ktoéry przygotowata
Dana Jesswein), wybierano filmy majqce ele-
menty wspélne (choéby motyw morza, natury,
ryb, klimatu, krajobrazu itp.). Z drugiej strony -
i to byto ukryte zatozenie selekcji- kwalifikowano
te obrazy, ktére miaty identyfikowac¢ dane kraje
pod wzgledem ich specyfiki. Warto podkresli¢,
ze tej identyfikacji dokonywata nieliczna gru-
pa oséb (zaangazowanych w projekt w krajach
partnerow). Nie byt wigc to wybdr reprezentat-

Raport z realizacji projektu Baltic Identity Film Tour

ywny w rozumieniu socjologicznym, ale jednocze$nie wspomniane komisje - siega-
jgc do lokalnego doswiadczenia — zwracaty uwage na te dzieta, ktére byty ilustracjq
waznych dla publicznego dyskursu w danym panstwie spraw, wartosci, probleméw.
Kwalifikacja byta wiec formq autoidentyfikacji: chodzito o takie dzieto, ktére - zdani-
em cztonkdw poszczegdlnych komisji —wskaze na specyfike spoteczno-kulturowq da-
nego kraju.

Przy takich zatozeniach (eksplicytnych i ukrytych) nie dziwi, ze wtasciwie wszyscy
eksperci oraz widzowie podczas dyskusji po pokazach wskazywali na duze zréznicow-
anie tematyczne filméw (co wynikato z zatozenia: ,pokazmy specyfike kraju”)
i stabos¢ wiezi miedzy nimi, a jednoczesnie cechy wspdlne odbierano zazwyczaj jako
powierzchowne lub uniwersalne dla catej Europy czy nawet ludzkosci (np. wqtek
przyrody i zagrozenia ekologicznego oraz migrantéw). Ewentualng tgcznosé miedzy
filmami utrudniat fakt, ze zostaty one zrealizowane w réznych rodzajach i gatunkach
(a poza tym w zestawach byty zaréwno filmy pokazujqce problem wprost, jak i takie,
ktére siggaty po symbole, bardzo wieloznaczne, co nie utatwiato ich identyfikacji).
Procedura wyboru filméw miata wiec praktyczny wptyw (jeszcze przed pokazami) na
poszukiwanie wspdlnej tozsamosci krajow battyckich.

W takiej sytuacji — eksponowania tego, co specyficzne dla danego narodu/kraju - Bat-
tyk byt wtasciwie jedynie pretekstem do rozmowy. Pytanie o wspdlnote/tozsamosé
battyckq byto pytaniem o ewentualng wspdlnote/tozsamosé krajéw, ktére ,przypad-
kowo” zlokalizowane sq w tej czeéci Europy, w basenie Morza Battyckiego. W tym
kontekscie nie dziwi, ze niemiecka dyskusja o ewentualnej wspodlnocie battyckiej
zamienita si¢ w rozmowe o wspdlnocie europejskiej (krajow UE).
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Program pokazéw, wybér rozméwcow

Program projekcji przedstawiat sie nastepujqco -
w Niemczech zaprezentowano piec¢ filméw: PLa-
za i Umowa (Polska), Wielbtqd (Litwa), ANTON
(Niemcy), taska w zZyciu (Szwecja). W Polsce po-
kazano osiem filméw (po dwa z kazdego kraju):
Moje litewskie lato i Wielbtqd (Litwa); Urzqdzenie
oddzielajqce ruch i Powdédz (Szwecja); ANTON
i Co kwiaty mogq na to poradzi¢? (Niemcy),
PLaza i Ostatni sezon (Polska). Na Litwie wy-
swietlono 7 filmoéw: Umowa i Ostatni sezon (Pol-
ska), ANTON i Co kwiaty mogq na to poradzic¢?
(Niemcy), Swiatfa i Czuwanie (Litwa), Urzqdze-
nie oddzielajqce ruch (Szwecja). W Szwecji od-
byty sie seanse pieciu filmoéw z wyselekcjonowa-
nego zestawu: Umowa, PlLaza i Ostatni sezon
(Polska), taska w zyciu i Powédz (Szwecja).

Fakt, ze w poszczegdlnych panstwach nie pre-
zentowano tego samego repertuaru, nie uta-
twia poréwnan. Ponadto tres¢ rozmoéw po pro-
jekcjach determinowat - czasem mniej, czasem
bardziej, ale zawsze - wybdr filmdéw. Najmocniej
widaé zaréwno réznice repertuaru, jak i wptyw
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na dyskusje podczas pokazu w Szwecji. Wyswietlono na nim tylko filmy polskie i szwedzkie
z zaproponowanej listy (na Litwie, w Niemczech i w Polsce uwzgledniono przynajmniej
jeden film z kazdego z czterech krajéw), co w potqczeniu z charakterystykq zaproszonych
gosci (z dominujgcq rolq polsko-szwedzkiej rezyserki Agnieszki tukasiak) w znacznej mie-
rze skierowato dyskusje na tory poréwnan sytuacji w Polsce i w Szwecji (silny byt motyw
pytan o aktualng sytuacje polityczng w Polsce). W pokazie litewskim zaproponowano zas
zaréwno film odnoszqcy sie do wartosci konserwatywnych (Czuwanie), jak i progresywne,
proekologiczne Swiatta. Tymczasem w polskich filmach brak byto akcentu progresywnego
(wymowa PLazy jest wieloznaczna), w zwiqzku z tym - sitq rzeczy - identyfikacja Polski
przez pryzmat wybranych tytutéw musiata zmierza¢ w strone akcentowania tradycjona-
lizmu.

Wybér rozmdéwcoéw takze wptyngt na tres¢ rozmow i wnioski. Dyskutanci silnie zwiqzani
byli z krajem, w ktérym odbywato sie spotkanie (nawet jesli byli imigrantami, to od wielu
lat mieszkajgcymi w danym panstwie), wigc tak jak filmy potwierdzaty autoidentyfikacje
czy stereotypy narodowe, tak réwniez rozmowy biegty w strone podkreslania (auto)iden-
tyfikacji/(auto)stereotypodw. | tak: w Niemczech koncentrowano sie bardziej na tozsamosci
indywidualnej (co jest tresciq filmu ANTON) niz ewentualnej tozsamosci zbiorowej; w Szwe-
cji koncentrowano sie gtéwnie na Polsce jako kraju konserwatywnym (motyw patriarcha-
lizmu), w ktérym odradza sie nacjonalizm i zagrozona jest wolnos¢ obywatelska (az trzy
polskie obrazy, ktére mozna byto interpretowaé w tym kluczu: Umowa, PLaza i Ostatni
sezon). Takze podczas polskich spotkah wskazywano na fakt, ze poszczegdlne filmy sq ilu-
stracjq stereotypow o danym kraju: podkreslano niemiecki indywidualizm, szwedzkq lewi-
cowos¢ oraz polskq i litewskq liminalnos$é (spoteczenstwa w okresie transformacji, migedzy
nowym a starym; miedzy tradycjonalizmmem a europejskim progresywizmem).
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Spotkanie niemieckie

W Niemczech odbyty sie dwa pokazy — dla publicznosci w Rostocku i dla wybranej
grupy mtodziezy (pietnascie oséb) na The 3000 Grad Festival w Feldbergu. Pierwsza
rozmowa koncentrowata sig, jak wspomniano wyzej, na podkreslaniu wagi indywi-
dualnych tozsamosci. We wprowadzeniu do raportu z niej napisano: ,Celem Baltic
Identity Tour jest zarédwno pytanie o wspdlngq, jak i o jednostkowq tozsamosg¢. [...]
Program filmoéw krétkometrazowych w Rostocku zostat przygotowany przez zespét
FiSH Filmfestival im StadtHafen i jest oparty bardziej na poszukiwaniu tozsamosci
jednostkowej niz wspdlnej. Co sprawia, ze jest wyjqtkowa? Jaka powinna by¢? Jaki
chce byc? Jak sie takim stac¢?”. W tym duchu przebiegta znaczna czgéé spotkania,
o czym w kilku miejscach informuje raport: , Uczestnicy dyskusji zauwazyli, ze indy-
widualnosé jest wazna w takim znaczeniu, ze spotecznosc sktada sie z jednostek”; ,To
oznacza, ze ludzie zawsze bedq mieli ze sobqg co$ wspdlnego, jak np. realia zycia, doj-
rzewania czy konkretne doswiadczenia. Kraje funkcjonujq w znaczeniu politycznym
i w zwigzku z tym sq rézne granice, inne niz granice indywidualne” lub ,Ostatecznie
spoteczenstwo to mozaika matych historii. To dlatego powinniémy sie koncentrowac
na osobistych relacjach Battyku”. Mozna wigc napisa¢, ze podczas dyskusji w Rostoc-
ku stroniono de facto od wiodqcego tematu. Jesli zas przyjmowano zbiorowq per-
spektywe, to nie byta ona perspektywq battyckq, ale europejskq (w znaczeniu wspol-
noty panstw Unii Europejskiej). Réwniez wnioski w raporcie ze spotkania z mtodziezq
na festiwalu w Feldbergu podkreslajq indywidualizm: ,Dlatego to czysto indywidu-
alne cechy swiadczq o poczuciu tozsamosci. To, w jakim stopniu region, w ktérym
ktos zyje lub sie wychowuje, odgrywa role w ksztattowaniu osobowosci, pozostaje
pytaniem catego wydarzenia South Baltic Film Tour w Rostocku”.
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Spotkanie szwedzkie

Rozmowa szwedzka - podczas festiwalu filmo-
wego w Karlskronie — koncentrowata si¢ na na-
stepujqcych kwestiach: 1. czy istnieje tozsamosé
battycka?; 2. nacjonalizmm w odpowiedzi na od-
czuwane zagrozenie zewnetrzne i poczucie wy-
obcowania; 3. poglqdy na relacje, prawa kobiet
i rownos¢ ptciowq w Polsce, Szwecji i Niemczech;
4. relacja z naturq jako czes$¢ kultury i jako indy-
widualna odpowiedz na rozwdj spoteczny.

Jak w pozostatych dwéch raportach-niemieckim
i polskim (brak informacji na temat tozsamosci
battyckiej w raporcie litewskim) — na pierwsze
pytanie zaproszona do dyskusji Agnieszka tu-
kasiak odpowiadata przeczqco, podkreslajqc
przede wszystkim rdéznice historyczne: ,Mysle,
ze historie krajow potozonych nad Battyckiem
sq rézne. Szwecja nie doswiadczyta wojny, a Pol-
ska wciqz ponosi skutki drugiej wojny swiatowej,
ktéra nadal jest tam najwazniejszym tematem.
Polacy zmagajq sie z fundamentalizmem poli-
tycznym. Moze tez woda bardziej dzieli, niztqczy.
Ciezko to zrozumieé. To samo dotyczy Wielkiej
Brytanii i Unii Europejskiej”. Z kolei mieszkajgca
w Szwecji Niemka Christina Schéning szukajqc
wspolnoty, prezentowata jednosé doswiadczenia
obywateli dawnych panstw komunistycznych,
mowiqc: ,,Sqdze, ze istnieje niewidzialna granica
na Morzu Battyckim, poniewaz Niemcy i Polska
majq ze sobq wiecej wspdlnego niz np. Polska
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i Szwecja ze wzgledu na wojng, ze wzgledu na sytuacje politycznq podczas drugiej wojny
swiatowej. Dla ludzi w Niemczech Wschodnich istniata granica - gdy probowali dosta¢
sie do Szwecji czy Danii, mogli zosta¢ zabici. To bardziej buduje wspdlng tozsamosé niz
w wypadku krajéw wolnych. Szwed raczej nigdy nie zrozumie, jak to jest by¢ Polakiem lub
Niemcem. | na odwrét. Moze istniejq dwie tozsamosci battyckie, jedna na pétnocy, a druga
na potudniu Battyku”. Tak czy inaczej w trakcie dyskusji niemieckiej, szwedzkiej i polskiej
bardzo silnie wybrzmiaty réznice migdzy krajami/narodami, a to, co wspdlne, okazato sie
bardzo skromne.

Omawiajgc dwa kolejne zagadnienia podczas rozmowy szwedzkiej, koncentrowano sie na
kwestiach oceny politycznej i ideologicznej, dotyczqcej gtéwnie Polski (pytanie drugie jest
de facto pytaniem retorycznym, z zasugerowanq odpowiedziq, bowiem zaktada, ze nacjo-
nalizm jest efektem zagrozenia zewnegtrznego - gtéwnie emigranckiego - oraz historycznych
zasztosci). W trakcie rozmowy pojawia sie kolejne pytanie sugerujqce: ,, Jak bysmy okresli-
li, ze obecna sytuacja polityczna wptyneta na odbiér sztuki w Polsce? Czy go zmienita?”.
Ze strony zaproszonej do rozmowy rezyserki pojawiaty sie akceptujqce odpowiedzi: ,Polacy
zmagajq sie z fundamentalizmem politycznym”, , Jest sporo cenzury, ale ludzie sie na to
zgadzajq”. Znaczna cze$é szwedzkiej dyskusji byta rozmowq na temat biezgcych europej-
skich dylematéw politycznych z wyraznie sprofilowanq ocenqg ideowq. Christina Schéning
mowita: ,Lek przed uchodzcami, ktérzy przyjadq i nam cos odbiorq, jak sqdze, jest taki sam
w Szwecji, Polsce i Niemczech. Rybak, ktéremu brakuje ryb i zlecerr, ma te same problemy
w Polsce i w Szwecji. Szukajq powodu poza krajem, co sprawia, ze stajq sie wiekszymi patrio-
tami i nacjonalistami”. Takze pytania o prawa kobiet i gender equality zawieraty presupozy-
cje: ,W Polsce doswiadczamy teraz cofania si¢ do tradycyjnych wzorcéow relacji” (refleksja
na podstawie jednego filmu-Umowa, a nie na podstawie np. badan socjologicznych).

W kontekscie zaprezentowanej tresci szwedzkiej rozmowy warto zastanowic sig, czy sq
zasadne bezposrednie komentarze polityczne (niezaleznie od indywidualnych poglgdéw
na sytuacje w wybranym kraju nadbattyckim) i czy sq wtasciwym sposobem realizacji celu
zadania (poszukiwania wspdlnoty battyckiej).
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Natomiast czwarty punkt szwedzkiej rozmowy -o roli przyrody jako
elementu wspdlnego dla wszystkich panstw nadbattyckich - po-
jawiat sie nie tylko w dyskusji szwedzkiej, ale takze w niemieckiej
i polskiej, i mozna go uzna¢ za element tqczqcy rozmoéwcow z réz-
nych krajéw. Trzeba jednak podkresli¢, ze dyskutanci dostrzegali
to zagrozenie jako uniwersalne, charakterystyczne dla catej Zie-
mi. tukasiak: ,To nie problem battycki, a ogdlny, w tym momencie
globalny. Wszystkie filmy [...] byty albo o uwewnetrznieniu natury,
albo o walce z naturg, albo o poszukiwaniu w niej pocieszenia, albo
inaczej odnosity sie do tematu” (jedynie w dyskusji w Elblggu je-
den z widzéw podkreslat zagrozenia wynikajgce z zanieczyszczenia
Battyku, tqcznie z pozostatosciami po drugiej wojnie $wiatowej).
Drugim wqtkiem tqczqcym trzy dyskusje (poza litewskq) byt motyw
uchodzcéw, ale - podobnie jak wqtek ekologiczny — charakteryzo-
wany jako problem paneuropejski; cho¢ raport z debaty niemiec-
kiej przynosi wqtek, w ktérym zasugerowano zwiqzek problemu
uchodzcéow/migrantéw z Battykiem, a pretekstu dostarczyt film
PLaza: ,Nie tylko indywidualnos¢ tematu, ale tez debata o uchodz-
cach, bo osoba w filmie niekoniecznie wyglqgda na Polaka. Z tego
powodu Morze Battyckie moze by¢ uznane za rodzaj azylu”. Warto
jednak doda¢, ze wymowa filmu PLaza jest wieloznaczna (a bujne,
krecone wtosy bohatera mogq, ale nie muszq, stanowic o jego na-
rodowej odmiennosci), wiec jest to staby powdd na identyfikacje
basenu Morza Battyckiego jako schronienia dla imigrantéw (pew-
nie ten motyw w rozmowie niemieckiej zaistniatby mocniej, gdy-
by pokazany zostat szwedzki film Powddz - to kolejny przyktad, jak
wiele zalezato od samego doboru repertuaru do konkretnych poka-
zéw). Zaréwno w temacie ekologicznym, jak réwniez uchodzcow/
migrantéw wida¢ wptyw doraznej polityki na rozmowe o wspdlno-
cie - bardziej europejskiej niz battyckiej.
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Spotkanie litewskie

Raport z rozmowy litewskiej ogra-
nicza sie do informacji o odbiorze
poszczegdlnych obrazéw i jedno-
czesnie jest ilustracjqg wspomnia-
nego wptywu, jaki miat wybdr
filméw do pokazu na identyfika-
cje poszczegdlnych cech spote-
czenstw nadbattyckich. Warto
zacytowaé wnioski: ,Po obejrze-
niu wszystkich filméw uczestnicy
powiedzieli, ze kazdy z nich madwi
co$ o psychologicznych odrebno-
sciach réznych nacji. Niemcy sq
bardziej sarkastyczni i indywidu-
alistyczni, Szwedzi bardziej przy-
jazni i pragmatyczni, Polacy i Li-
twini dzielg wspdlne osobliwosci,
depresyjnos¢ i ponuro$¢”. Mozna
sie zastanawiac¢, czy inny zestaw
narodowych filméw (z innq fabutq,
z inaczej sprofilowanym charak-
terem postaci, w innym gatunku)
zaowocowatby podobnymi katego-
rycznymi stwierdzeniami na temat
charakteréw narodowych, czy tez
publicznos¢ litewska konfrontowa-
taby postaci (np. sarkastycznego
i indywidualistycznego Polaka czy
przyjaznego i pragmatycznego Li-
twina) z (auto)stereotypem.
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Spotkanie polskie

Moderator dyskusji polskiej zastrzegt na poczqtku,
ze poszukiwanie tozsamosci nie musi oznacza¢ ko-
niecznosci akceptacji kategorii dyskusyjnej nawet
dla badaczy zjawiska (powotywat sie¢ m.in. na opi-
nie¢ Dyrektora Battyckiego Forum Rozwoju/Baltic
Development Forum Hansa Braska, ktéry uznat,
iz wspolna tozsamosé krajéw regionu battyckiego
jest ,niezmiernie trudna do zaakceptowania”).
Moderator zaproponowat nastepujqcy porzqgdek
dyskus;ji: 1. interpretacja filméw (zidentyfikowanie
znaczen prezentowanych filméw, ktére w wymo-
wie nie byly na ogét oczywiste); 2. préba znalezie-
nia czesci wspolnych pomiedzy filmami (zwtaszcza
w warstwie znaczen) i ewentualne ich pogrupo-
wanie; 3. ,Battyk dzieli czy tqczy?”, czyli rozmowa
o wspdlnocie i tozsamosci battyckiej; 4. pytania
i uwagi publicznosci.

Dyskutanci jednogtosnie uznali, ze elementéw
tqczqcych wszystkie filmy jest niewiele (war-
to przypomnie¢, ze pokazano ich az osiem, przy
czym tylko cztery odnosity sie¢ do morza). Szuka-
jagc elementéw wspdlnych, dostrzezono w szesciu
obrazach relacje cztowieka wobec natury, w tym
- w czesci filmoéw - wyrazny wqtek ekologiczny.
| byt to, jak juz wspomniano na okolicznos¢ in-
nych dyskusji, wtasciwie jedyny tak wyrazisty mo-
tyw, ktory tqczyt filmy. Dyskutanci zauwazyli, ze
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jesli istniejq jakies analogie, to pomiedzy filmami
z jednego kraju oraz pomiedzy obrazami panstw
dawnej (Niemcy, Szwecja) i nowej Unii (Polska,
Litwa). W filmach szwedzkich dominuje myslenie
w kategoriach lewicowo-liberalnych: idea pan-
stwa opiekufczego, troska o emigrantéw, tro-
ska o nature. W filmach niemieckich wybrzmiata
kwestia jednostkowej wolnosci i prawa do wyboru
tozsamosci. W odniesieniu do filmoéw litewskich
podkreslano motyw panstwa w okresie transfor-
macji - zasztosci dawnych struktur i obyczajow
oraz opornego przyjmowania nowych (Wielbfqd)
lub kosztéw modernizacji (Moje litewskie lato).
Stabszq spoistosciq odznaczaty sie filmy polskie
(PLaza i Ostatni sezon), ale w nich rowniez za-
uwazono myslenie kategoriami stare-nowe (od-
chodzqcy zawdd oraz silne przywigzanie do idei
panstwa narodowego). W zwiqzku z tym dysku-
tanci dostrzegli zbieznosci pomiedzy filmami kra-
jow dawnej Unii, skoncentrowanymi na prawach
obywatelskich, a tymi z Litwy i z Polski, skupio-
nymi na konflikcie nowego ze starym. Dr Ba-
choérz zwrécita dodatkowo uwageg, ze w obrazach
dwéch ostatnich panstw nacisk w identyfikacji
tozsamosci potozony jest bardziej na ,my” niz na
ja” (zupetnie inaczej niz w filmach niemieckich,
w ktérych dominuje niemal catkowicie perspek-
tywa jednostkowa).

Drugiej czesci obu polskich dyskusji - juz w ode-
rwaniu od filmoéw (choé one wciqz wracaty jako
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ilustracja stawianych tez) - patronowaty pytania o tozsamosé battyckq: Czy istnieje? Co
mogtoby tqczy¢ spotecznosci nadbattyckie? Czy warto takq tozsamos¢ wspiera¢/budowac?
Ciekawy odnoszqcy sie do tego zagadnienia przyktad praktycznych dziatarn przywotata dr
Sacha, informujqc o sfinalizowaniu dziesiecioletnich prac nad miedzynarodowym porta-
lem edukacyjnym na temat historii Battyku i panstw nadbattyckich (balticseahistory.info).
W puencie wypowiedzi podkreslita jednak, ze dekada poszukiwania wspdlnoty (nie méwiqc
o tozsamosci) zakoRczyta sie fiaskiem, zmianq perspektywy i podkreslaniem réznorodnosci
historii i kultury tych panstw, wieloperspektywicznosciq, bez wgtpienia ubogacajqcq, ale
nie utatwiajqcq, znalezienie czgsci wspdlnej.

W refleksji o domniemanej wspdlnocie moderator podnidst jeszcze jednq kwestie -range Morza
Battyckiego dla historii i kultury panstwa. Aby zbudowaé wspdlnote wokdét morza, musi ono
by¢ dla danej cywilizacji wazne. Tymczasem status Battyku dla dziewieciu krajéw jest rézny:
Niemcy nie sq krajem przymorskim (nie definiujg, jak sie¢ wydaje, swojej specyfiki o tqcznos¢
z morzem), w Polsce dostepu do morza albo przez wieki nie byto, albo byt ograniczony, Polska
nie posiadata odpowiedniej floty, nie stworzyta wiec - de facto — wyrazistej kultury morskiej;
podobnie Litwa nie definiowata swojej historii poprzez dostep do morza (inaczej wyglqda to
dzis); jedynie Szwecja byta z nim mocno zwigzana. Na marginesie moderator dodat, ze w tym
aspekcie historia akurat nas dzieli, bo ze strony Szwecji spotkat Polakéw-nomen omen -, potop
szwedzki”; takze Niemcy byli dla Polakéw zagrozeniem i agresorem. W poszukiwaniu wspdlnej
tradycji historycznej pojawit si¢ wgtek Hanzy, ale nie zostat przez dyskutantéw rozwiniety.

Osoba z publicznosci na spotkaniu gdanskim podniosta kwestig kultury, jako tego aspektu, kté-
ry mogtby tqczy¢ kraje basenu Morza Battyckiego. Odpowiedz panelistéw byta sceptyczna wo-
bec takiego stanowiska. Dr Konefat zwrécit uwage na fakt, iz takq wspélng kulture (ze wzgledu
na potozenie geograficzne i wieki wspdlnych doswiadczen) tworzq kraje skandynawskie, ale nie
ma to przetozenia na inne panstwa. Wiecej—wspomniat o silnej tradycji rozumienia w krajach
skandynawskich Battyku jako ,,morza ciemnego”, ktére oddziela je od krajéw Europy Srodkowo-
-Wschodniej, skqd przychodzi chaos, co oczywiscie nie utatwia budowania ponadregionalnej,
kulturowej wspdlnoty. Z kolei moderator podkreslit, ze nawet bliskie potozenie geograficzne
panstw Europy Srodkowo-Wschodniej i wielowiekowe relacje nie stworzyty zywotnej wspdlnoty,
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bowiem idea stowianska nigdy nie zatriumfowata
i nie skfonita tych panstw do zaprzestania krwa-
wych walk miedzy sobgq.

Wobec skromnego wspdlnotowego kapitatu dys-
kutanci postanowili odwrécic¢ perspektywe i spy-
ta¢ o zasadnos¢ i szanse podjecia prac nad bu-
dowaniem wspdlnoty. Ten aspekt szczegdlnie
mocno eksponowata dr Bachérz, méwiqc, ze toz-
samosé (takze zbiorowa) jest konstrukcjg i moz-
na jq budowa¢, pisa¢ nowq tozsamosciowq nar-
racje i tworzy¢ nowe mapy mentalne. Dyskutanci
zadali sobie wiec dwa pytania: czy warto budo-
wac wspodlnote battyckq i co moze stanowi¢ pod-
stawe tej przysztej tozsamosci? Jesli chodzi o to
pierwsze, pojawiaty sie takie argumenty jak: pra-
gnienie lepszego poznania spotecznosci krajéow
nadbattyckich, rozwijajgca sie turystyka, kon-
takty biznesowe oraz zacieranie stereotypowych
podziatéw na Wschdd czy Zachdd i poszczegdlne
kraje. W przypadku ewentualnej podstawy przy-
sztej wspodlnoty propozycja byta wtasciwie tylko
jedna - dbatos¢ o Morze Battyckie jako akwen
zagrozony ekologicznie (co juz wczesniej pojawi-
to sie w dyskusji). Nawiqzujqc do tego prospek-
tywnego rozumienia tozsamosci (od wspotpracy
do wspdlnoty), dyskutanci nie mieli wgtpliwosci,
ze oba spotkania (gdanskie i elblgskie), jak i caty
projekt Baltic Identity Film Tour, miaty witasnie
taki pragmatyczny cel — by¢ jedng z inicjatyw,
ktére bedq dopiero budowaty wspélnote, a kiedys
by¢ moze nawet tytutowq tozsamosé.

Raport z realizacji projektu Baltic Identity Film Tour
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Postulaty

Jak wspomniano, na wszystkich
spotkaniach dyskutanci sceptycznie podcho-
dzili do istnienia wspdlnoty battyckiej. Tych
poszukiwan nie utatwiat dobér filmoéw, ktore
nastawione byty bardziej na podkreslanie od-
miennosci niz tego, co tqczy. Mozna wiec po-
wiedzieé, ze efektem tych spotkan byt swego
rodzaju , protokét rozbieznosci” - réznic w hi-
storii, mentalnosci i obyczajach obywateli po-
szczegolnych krajow.

Wobec tego warto sie zastanowi¢, czy szukanie/
budowanie czesci wspdlnej pomiedzy krajami ba-
senu Morza Battyckiego nie powinno sie¢ zaczqé
od geograficznie nizszego poziomu - poziomu
regionalnego, zdeterminowanego w ten lub inny
sposob Battykiem (pod wzgledem psychospotecz-
nym, gospodarczym, turystycznym, by¢ moze tez
historycznym). We wprowadzeniu do niemieckie-
go raportu napisano: , Tym, co jednoczy kraje bat-
tyckie, jest przede wszystkim sam Battyk. Zatem
kultura rybotéwstwa w kazdym z tych krajow,
jak réwniez bardziej wspétczesne aktywnosci,
np. zeglarstwo, wydajqg sie oczywistymi punkta-
mi stycznymi. Innym elementem, ktéry ze sobq
dzielg, wydaje sie odpornos¢ na zimny i mokry
klimat. W zwiqzku z trudng pogodqg ktos mogtby
mowi¢ jeszcze o braku czutosci, introwertyzmie czy

Postulaty

suchym humorze - to z pewnosciq odnosi sie do wielu oséb. Rozmaite opuszczone i roz-
legte krajobrazy takze mowiq co$ o osobowosci. To pozwala stwierdzi¢, ze ludzie szybko
mogq poczu¢ sie samotnie lub melancholijnie. Szeroka perspektywa, ktérej kto$ nabiera,
patrzqc na opuszczone krajobrazy i morze, réwniez Swiadczy o poczuciu wolnosci i umoz-
liwia przezwyciezenie granic we wtasnym mysleniu. W zwiqzku z niskim zageszczeniem
ludnosci, wydaje sie, ze jest tam duze poczucie wspdlnoty i spojnosci. Z tego powodu ro-
dzina i tradycja to w krajach battyckich istotne wartosci”. Ta psychospoteczna (mental-
na) identyfikacja spotecznosci przymorskich bardzo stabo zaistniata w projekcie, bowiem
prezentowane filmy nastawione byty na szukanie tego, co generalnie uniwersalne w etosie
danego narodu/kraju, a nie tego, co charakterystyczne dla jego regionalnych/lokalnych
odmian. Trzeba jednak dodaé¢, ze w dyskusji niemieckiej pojawit sie wqtek Meklemburgii
(,Podczas ostatniej czesci dyskusji rozmawialiémy o mentalnosci ludzi z Meklemburgii-Po-
morza Przedniego. Pojawita sie teza, ze sq wycofani i niekomunikatywni. Jednakze po-
strzeganie ma tutaj duze znaczenie, poniewaz niekomunikatywnosc¢ niekoniecznie jest ne-
gatywna i niekoniecznie swiadczy o braku szczescia”), zas podczas rozmowy w Gdansku
moderator zasugerowat w dyskusji péjécie tym tropem (np. specyfika Kaszuboéw jako ludzi
zwiqzanych z morzem) - ale dyskutanci nie skorzystali z tej sugestii. Te regionalne wqtki,
cho¢ dotknigte podczas rozmowy niemieckiej i polskiej, nie wybrzmiaty odpowiednio pod-
czas debat i - co najwazniejsze — nie poréwnywano ze sobq mentalnosci i obyczajéw spo-
tecznosci nadmorskich w krajach czterech partneréw. Podobnie -co jest zaskakujqce -tak
silna tradycja historyczna, jakq jest Hanza, pojawita sie w rozmowach tylko na marginesie
(a jest to jeden z nielicznych historycznych fenomendw, na bazie ktérego mozna by podjqé
probe budowy ponadregionalnej tozsamosci).

Powtdérzmy: doswiadczenie pokazéw i rozméw (i dos¢ powszechny sceptycyzm rozmdwecdw
w kwestii wspdlnoty/tozsamosci battyckiej) sktania do zejscia na nizszy poziom dyskusji, a jed-
noczesnie silnie zwiqzany z Morzem Battyckim, ktére w takim przypadku rzeczywiscie staje
sie geograficznym, ale tez kulturowym centrum doswiadczenia regionéw nadbattyckich. Jesli
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film ma by¢ ilustracjq probleméw spo-
tecznosci zamieszkujqcych te regiony
i punktem wyjscia do bardziej mono-
fonicznej dyskusji (i poréwnywalnych
whnioskdéw), to warto zastanowié sig, czy
nie wybraé filméw, ktére wprost odnosi-
tyby sie do Battyku i spotecznosci regio-
nalnych wokét niego zlokalizowanych.

Niniejsze uwagi oceniajqgce Baltic Iden-
tity Film Tour sq jednoczes$nie postula-
tem, aby nie rezygnowac z projektu,
tylko dokona¢ jego redefinicji. Réznice
pomiedzy krajami zostaty juz — nolens
volens-okreslone, teraz mozna wykona¢
kolejny krok i szuka¢ (gtebiej lub nizej)
tego, co wspdlne. Oczywiscie mozna
ograniczy¢ sie do celu pragmatyczne-
go, jakim jest inicjowanie przedsiewzie¢
sktaniajgcych do kontaktéw miedzy
krajami — ale do tego nie jest potrzebny
pretekst battyckiej tozsamosci.

Prof. Krzysztof Kornacki
Instytut Badar nad Kulturq
Uniwersytet Gdanski
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Konkluzje
partnerow projektu

SZWECJA:

Baltic Identity Film Tour byto dla nas, jako organizatoréw, pouczajgcym wy-
zwaniem. Wydarzenie zainspirowato nas do tego, by blizej przyjrzec¢ sie wspot-
czesnej sztuce filmowej krajow battyckich.

Dowiedzielismy sig, ze koncept ich wspdlnej tozsamosci jest trudny do pojecia
i ze istniejq rézne poglqdy na ten temat.

Ponadto zauwazylismy, ze to niezwykle interesujqca kwestia i film jest dobrym
wstepem do rozmdw o tozsamosci krajow battyckich z publicznosciq.

POLSKA (ELBLAG):

Kwestia tozsamosci battyckiej jest bardzo kontrowersyjna. Najlepiej obrazujq
to zaréwno dyskusje w gronie selekcjoneréw, jak i widzéw, ktdérzy wzigli udziat
w projekcjach. Nie jest to pojecie jednoznaczne, wielokrotnie rozptywa sie
w morzu réznych perspektyw, co tym bardziej intryguje i zmusza do myslenia.
Praca nad Baltic Identity Film Tour okazata sie dla mnie szczegélnym doswiad-
czeniem ze wzgledu na mozliwos¢ przyglqdania sie prébie zdefiniowania toz-
samosci przy uzyciu ruchomych obrazéw. Film, jak mato ktére medium, okazat
sie, po raz kolejny, doskonatym narzedziem do tego, zeby rozpoczqé rozmowe
o niezwykle waznych sprawach dotyczqcych naszego regionu.

LITWA:

Obserwowanie podobienstw i réznic w nadbattyckiej tozsamosci dzieki fil-
mom, ktdre zostaty zaprezentowane w ramach Baltic Identity Film Tour, byto
bardzo ciekawym doswiadczeniem. Mozna nawet powiedzie¢, ze tych kilka
filméw z réznych krajoéw battyckich méwi nam o naszych narodach, kulturo-
wym zapleczu i mentalnosci znacznie wiecej, niz powiedziataby dtuga, trwa-
jgca caty dzien dyskusja. To ponadto swietny sposéb na poznanie wiasnego
kraju i kultury (ze wzgledu na to, ze filmy wyraznie wskazujq na konkretne
stereotypy). Podsumowujqc, pokazy filmowe i krecenie filméw stanowiq na-
rzedzia pomocne w edukacji miedzykulturowej.

Konkluzje partneréw projektu

NIEMCY:

Pomimo historycznego powiqzania przez transnarodowe kultury, jak chociazby
wikingowie, i relacje ekonomiczne, jak chociazby Liga Hanzeatycka, wspoétcze-
$nie kraje otaczajqce Morze Battyckie sq czesto dzielone na wschodnio-, za-
chodnio-, pétnocno- czy sSrodkowoeuropejskie albo przypisywane pod wzgledem
etnicznym czy jezykowym do regiondw, takich jak Skandynawia, kraje battyckie
czy kraje stowianskie.

W ramach naszego projektu doszto do nowego poszukiwania battyckiej tozsamo-
$ci, co byto mozliwe dzieki pokazywaniu rodzimych krajobrazéw, jezykdw i historii
widzianych oczyma mitodych rezyseréw i rezyserek. Te filmy zyskaty wsparcie ku-
ratoréw i kuratorek, ktérzy zaufali filmowym formom wyrazu i starannie dobrali
filmy do programéw projekcji. Znaczenie ma réwniez zréznicowana publicznosé,
zywo zaangazowana w dyskusje dotyczqce nadbattyckich narodéw. W petnych
paradoksu czasach globalizacji i odradzajgcego sie nacjonalizmu tym, co fqczy
nas w ramach Baltic Identity Film Tour, jest najwyrazniej szczera wola tworzenia
i rozmawiania o zagadnieniu przynaleznosci.

POLSKA (GDANSK):

W Nadbattyckim Centrum Kultury w Gdansku od lat przyglgdamy sie historii
i kulturze krajow potozonych w basenie Morza Battyckiego, poszukujgc inspi-
racji do naszych dziatan. Battyk widzimy jako akwen niewykorzystanych szans,
jako zapomniane morze, skrywajqce grzechy naszych europejskich przodkéw.
Po realizacji Baltic Identity Film Tour zauwazamy pomiedzy nami, mieszkan-
cami krajéw nadbattyckich, wiecej réznic niz podobienstw. Jestesmy na tyle
rézni, na ile dzielg nas doswiadczenia historyczne i aktualna sytuacja poli-
tyczna naszych krajow. Jestesmy na tyle podobni, naile kierujg nami uniwer-
salne mechanizmy, ksztattujqce ludzki los.

Dobrze jednak poznawac inne punkty widzenia i konfrontowaé je ze swoimi
wyobrazeniami na temat ,,Innego”, a film krétkometrazowy jest jednym z naj-
wdzieczniejszych narzedzi, mozliwych do uzycia w tym procesie.
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Partnerzy:
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Centrum Spotkan Europejskich ,Swiatowid” w Elblqgu (Elblqg, Polska) ! u ‘ ™ . ‘. &
www.swiatowid.elblag.pl ¥ | q
Stowarzyszenie Gmin RP Euroregion Battyk (Elblqg, Polska) z n a d B a * t y K LJ » .
www.eurobalt.org.pl 27

Nadbattyckie Centrum Kultury (Gdansk, Polska)
www.nck.org.pl

Instytut Nowych Mediow (Rostock, Niemcy)
www.ifnm.de

Filmregion Sydost (Vaxjé, Szwecja)
www.filmregionsydost.se

Centrum Informacji Turystycznej i Biznesu (Retdw, Litwa)
www.rietavovic.lt

Pomorska Fundacja Filmowa/Gdynskie Centrum Filmowe (Gdynia, Polska)
www.fundacjafilmowa.pl

www.gcf.org.pl
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Tresc¢ tego raportu jest wytqgcznq odpowiedzialnosciq autordw i nie wyraza poglgdéow Unii Europejskiej,
Instytucji Zarzqdzajqcej ani Wspdlnego Sekretariatu Programu Wspétpracy Transgranicznej Potudniowy
Battyk 2014-2020.

Gdansk, 2019

Projekt , FilmNet - SouthBaltic Film and Culture Network” jest wspoétfinansowany w ramach Programu
Interreg ,, Potudniowy Battyk”.

FilmNet -South Baltic Film and Culture Network
www.facebook.com/FilmNet-South-Baltic-Film-and-Culture-Network-694845300869652/
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